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2 11 alteration gesettednesse a above line finally; ‘ted’ and 
final ‘e’ 
underdotted 
(gesetnessa)

main B10.4.1 [000100 (0.1)]    Gif &thorn;&aelig;ra &thorn;reo 
hundred &amp; eahtatyne f&aelig;dra &thorn;e 
w&aelig;ron gesamnode on &thorn;am sino&eth;e 
&thorn;e we Nicena nemna&eth;, &amp; o&eth;ra 
haligra f&aelig;dera gesetednyssa w&aelig;ron 
ungewemmedlice gehealdene, &amp; gif 
&aelig;g&eth;er ge biscopas ge preostas 
&aelig;fter heora rihtan gesettednesse lifedon, 
&thorn;onne w&aelig;re hit oferflowennis us 
litlingum awiht niwes to trahtnienne o&eth;&eth;e 
to secgenne ofer swa m&aelig;rlice geendebyrd 
&thorn;ing.

2 16 alteration is selre us above line btw. words main B10.4.1 [000200 (0.6)]    Ac nu &aelig;g&thorn;er ge 
&thorn;&aelig;ra ealdra ge &thorn;&aelig;ra 
under&thorn;eoddera gymeleast is swi&eth;e 
geweaxen, hw&aelig;t is us selre to donne, 
&thorn;e on swa pleolicum orleahtre synd 
becumene, buton &thorn;&aelig;t we swa miclum 
swa we magon, &thorn;eah we swa miclum ne 
magon swa we sceoldon, ure lif &amp; ure 
preosta lif &thorn;urh Godes fultum to rihte 
gecyrron.

2 19 alteration scealdon o above line medially; ‘a’ 
underdotted

main B10.4.1 [000200 (0.6)]    Ac nu &aelig;g&thorn;er ge 
&thorn;&aelig;ra ealdra ge &thorn;&aelig;ra 
under&thorn;eoddera gymeleast is swi&eth;e 
geweaxen, hw&aelig;t is us selre to donne, 
&thorn;e on swa pleolicum orleahtre synd 
becumene, buton &thorn;&aelig;t we swa miclum 
swa we magon, &thorn;eah we swa miclum ne 
magon swa we sceoldon, ure lif &amp; ure 
preosta lif &thorn;urh Godes fultum to rihte 
gecyrron.
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13 3 alteration manegum 
myngungum 
(abbrev.)

haligum 
(abbrev.)

above line btw. words main B10.4.1 [009300 (1.8)]    Of manegum haligum 
myngungum we befengun feawa, &thorn;&aelig;t 
we ealle men wolden gela&eth;ian to lufe 
&thorn;&aelig;re ea&eth;modnysse, &amp; 
&thorn;&aelig;t we &thorn;a ascuniendlican &amp; 
&thorn;a Gode la&eth;e modignysse fram him 
&aelig;tbrudon.

13 9 alteration asceoniend lic above line finally main B10.4.1 [009400 (1.11)]    Witodlice &thorn;onne eallum 
mannum gedafena&eth; &thorn;&aelig;t hi 
ea&eth;modnysse habbon hit is &thorn;wurlic 
&amp; asceoniendlic &thorn;&aelig;t &thorn;a 
&thorn;e synderlice on Godes &thorn;eowdome 
campian sceolon, &thorn;&aelig;t &thorn;a mid 
deofles modignysse beon gehladene.

14 25 alteration mot þone 7 eft he mot above line btw. words main B10.4.1 [009900 (2.5)]    Gif &thorn;onne se biscop 
hwylcne ufor ofer his endebyrdnysse 
gewur&eth;ian wille, for hwilcum gesceade, he 
&thorn;&aelig;t mot, &amp; eft he mot 
&thorn;one dysegan ni&eth;or settan o&eth; 
&thorn;&aelig;t he dysiges geswice.

15 3 alteration nemne (abbrev.) i above line medially 
(nemnie)

main B10.4.1 [010200 (2.10)]    &amp; an &thorn;&aelig;re 
namcyginge ne sy nanon alyfed &thorn;&aelig;t 
heora &aelig;nig o&eth;erne sindrium naman 
nemne, ac &aelig;fter &thorn;am Romaniscan 
gewunan nemne &aelig;rest his naman, &amp; 
si&eth;&eth;an ice &thorn;&aelig;rto his hades 
wur&eth;unge: &thorn;issum gemete, swylce man 
cwe&eth;e, Leofwine prauost, Wulfstan cantor, 
Byrhtelm diacon, Cynewerd cyrcwerd, 
&aelig;lfno&eth; cild, &amp; swa be eallum.
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15 5 alteration swylce cweðe man above line btw. words main B10.4.1 [010200 (2.10)]    &amp; an &thorn;&aelig;re 
namcyginge ne sy nanon alyfed &thorn;&aelig;t 
heora &aelig;nig o&eth;erne sindrium naman 
nemne, ac &aelig;fter &thorn;am Romaniscan 
gewunan nemne &aelig;rest his naman, &amp; 
si&eth;&eth;an ice &thorn;&aelig;rto his hades 
wur&eth;unge: &thorn;issum gemete, swylce 
man cwe&eth;e, Leofwine prauost, Wulfstan 
cantor, Byrhtelm diacon, Cynewerd cyrcwerd, 
&aelig;lfno&eth; cild, &amp; swa be eallum.

15 6 alteration byrtelm h above line medially 
(byrhtelm)

main B10.4.1 [010200 (2.10)]    &amp; an &thorn;&aelig;re 
namcyginge ne sy nanon alyfed &thorn;&aelig;t 
heora &aelig;nig o&eth;erne sindrium naman 
nemne, ac &aelig;fter &thorn;am Romaniscan 
gewunan nemne &aelig;rest his naman, &amp; 
si&eth;&eth;an ice &thorn;&aelig;rto his hades 
wur&eth;unge: &thorn;issum gemete, swylce man 
cwe&eth;e, Leofwine prauost, Wulfstan cantor, 
Byrhtelm diacon, Cynewerd cyrcwerd, 
&aelig;lfno&eth; cild, &amp; swa be eallum.

16 19 alteration ne sawele þære above line btw. words main B10.4.1 [010800 (3.5)]    Witodlice manege syndon 
&thorn;e for manna ydelon gylpe micele 
geferr&aelig;dene gesamnia&eth;, &amp; 
&thorn;onne na&eth;er ne &thorn;&aelig;re 
sawele &thorn;earfe ne gyma&eth;, ne 
&thorn;&aelig;s lichaman frofres.
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17 1 alteration far o above line medially (for) main B10.4.1 [011000 (3.13)]    For &thorn;i &thorn;onne is 
&thorn;am ealdrum miclum to warnienne on 
swilcum &thorn;ingon, &thorn;&aelig;t hi mid 
miclum gesceade na ma ne underfon on heora 
geferr&aelig;dene &thorn;onne &thorn;&aelig;s 
mynstres ar aberan mage; ne eft &thorn;&aelig;t 
hig for heora agenre gytsunge nanne 
&thorn;&aelig;ra forl&aelig;tan &thorn;e hi to 
&lt;mynstres&gt; &thorn;earfe behofia&eth; &amp; 
&thorn;e hi for&eth; magon bringan mid 
gesceade.

17 2 alteration þingian o above line medially; ‘ia’ 
underdotted 
(þingon)

main B10.4.1 [011000 (3.13)]    For &thorn;i &thorn;onne is 
&thorn;am ealdrum miclum to warnienne on 
swilcum &thorn;ingon, &thorn;&aelig;t hi mid 
miclum gesceade na ma ne underfon on heora 
geferr&aelig;dene &thorn;onne &thorn;&aelig;s 
mynstres ar aberan mage; ne eft &thorn;&aelig;t 
hig for heora agenre gytsunge nanne 
&thorn;&aelig;ra forl&aelig;tan &thorn;e hi to 
&lt;mynstres&gt; &thorn;earfe behofia&eth; &amp; 
&thorn;e hi for&eth; magon bringan mid 
gesceade.

17 3 alteration ma underfon ne above line btw. words main B10.4.1 [011000 (3.13)]    For &thorn;i &thorn;onne is 
&thorn;am ealdrum miclum to warnienne on 
swilcum &thorn;ingon, &thorn;&aelig;t hi mid 
miclum gesceade na ma ne underfon on heora 
geferr&aelig;dene &thorn;onne &thorn;&aelig;s 
mynstres ar aberan mage; ne eft &thorn;&aelig;t 
hig for heora agenre gytsunge nanne 
&thorn;&aelig;ra forl&aelig;tan &thorn;e hi to 
&lt;mynstres&gt; &thorn;earfe behofia&eth; &amp; 
&thorn;e hi for&eth; magon bringan mid 
gesceade.
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18 21 alteration se o above line finally main B10.4.1 [011400 (4.5)]    Hit is unwur&eth;lic 
&thorn;&aelig;t seo getreowe &amp; seo 
geornfulle estfullnes preosthades manna 
&thorn;urh woroldgestreon forleose &thorn;a 
heofenlican m&aelig;r&eth;a.

19 2 alteration maran þrafianne to above line btw. words main B10.4.1 [011800 (4.11)]    For &thorn;i &thorn;onne ne of 
heora agenum ne of heora mynstres 
&thorn;ingum nabbon hi ne &aelig;fter maran to 
&thorn;rafianne &thorn;onne heora neod 
behofa&eth;: &thorn;&aelig;t is, &thorn;&aelig;t hi 
habban &aelig;t &amp; drinc &amp; reaf; &amp; 
beon on &thorn;am gehealdene, &thorn;e 
l&aelig;s, gif hi mare ofer &thorn;&aelig;t 
nyma&eth;, &thorn;&aelig;t hi gehefygyon &amp; 
gedrefon &thorn;a Godes &thorn;earfan, &thorn;e 
man sceal for Cristes lufon neade fedan.

19 21 alteration gemæne 
hæfenleasum 
(abbrev.)

eallum (abbrev.) above line btw. words main B10.4.1 [012300 (4.29)]    &amp; gymon &thorn;&aelig;s 
&thorn;a ealdras &thorn;e Sanctus Prosper 
cw&aelig;&eth;, Se &eth;e mynstres gestreon 
h&aelig;bbe, do &thorn;&aelig;t gem&aelig;ne 
eallum h&aelig;fenleasum mannum.

20 22 alteration for ð above line finally main B10.4.1 [012600 (5.1)]    Hit is gewuna on manegum 
preosthiredum &thorn;&aelig;t mid miclum 
ungesceade &amp; ungefade sume &thorn;a 
preostas &thorn;e woroldwelan habba&eth;, 
&amp; lytle o&eth;&eth;e nane nytwyr&eth;nysse 
do&eth; on mynstre, scolon maran &amp; 
creaslicran fodan habban on mynstre 
&thorn;onne &thorn;a &thorn;e ealne &thorn;one 
godcundan &thorn;eowdom for&eth; do&eth;, 
&amp; we &thorn;&aelig;s nane bysne 
nabba&eth; ne on boca gesceadnyssum, ne on 
haligra f&aelig;dera h&aelig;sum.
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20 26 alteration yldstan e above line medially 
(yldestan)

main B10.4.1 [012700 (5.6)]    Witodlice hit is gesceadwislic 
&amp; rihtlic for Gode &amp; for worolde 
&thorn;&aelig;t on &aelig;lcum preosthirede fram 
&thorn;am gingstan o&eth; &thorn;&aelig;ne 
yldestan ealle gelice &aelig;t &amp; drinc 
underfon &thorn;e &thorn;&aelig;re 
geferr&aelig;dene beon &amp; &aelig;nigre note 
nytte magon on mynstre beon.

23 5 alteration an e above line finally main B10.4.1 [013000 (6.1)]    Swa hw&aelig;&eth;er preostas 
&aelig;tan on d&aelig;g swa &aelig;ne swa tuwa, 
sylle ma &aelig;lcum fram &thorn;am gingstan 
o&eth; &thorn;one yldstan, feower punda gewihte 
hlafes; &amp; &thorn;onne hi eta&eth; tuwa on 
d&aelig;g, heora midd&aelig;ges sufle, twam 
&amp; twam ane fl&aelig;scsande, &amp; 
sy&eth;&eth;an o&eth;re smeamettas.

23 7 alteration 7 heora to above line btw. words main B10.4.1 [013200 (6.5)]    &amp; to heora 
&aelig;fen&thorn;enunge sylle man twam &amp; 
twam ane fl&aelig;scsande o&eth;&eth;e o&eth;re 
smeamettas.

24 5 alteration landum win above line initially main B10.4.1 [013900 (6.26)]    &amp; gif hwa on &thorn;am 
winlandum for Godes lufon win wylle forgan, wite 
se ealdor &thorn;&aelig;t he h&aelig;bbe 
ealo&eth; his rihtgemet.

28 3 alteration halgum 
bysnungum 
(abbrev.)

larum (abbrev.) 
7

above line btw. words main B10.4.1 [015400 (8.6)]    &amp; swa hi sylfe gemedemian 
wy&eth; heora geferan, &thorn;&aelig;t na 
&thorn;&aelig;t an &thorn;&aelig;t hi mid wordum 
l&aelig;ran, ac eac mid haligum bysnungum 
&thorn;am bylwitum &aelig;tywan &thorn;a 
haligan bebodu.
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28 15 alteration steoran sty above line initially (styoran) ? B10.4.1 [015800 (8.16)]    Ge&thorn;encean &thorn;a 
ealderas hu frecedlice an &thorn;&aelig;re ealdan 
&aelig; Heli se sacerd geferde &thorn;urh 
&thorn;&aelig;t &thorn;&aelig;t he nolde steoran 
&amp; gerihtan his gymeleasan suna.

28 16 alteration arwuðan r above line medially 
(arwurðan)

? B10.4.1 [015900 (8.18)]    &THORN;a arwur&eth;an 
&amp; &thorn;a andgytfullan &thorn;reage ma 
mid wordum tuwa o&eth;&eth;e &thorn;riwa; 
&amp; &thorn;a &thorn;wyran &amp; &thorn;a 
heardheortan &amp; &thorn;a modigan &amp; 
&thorn;a ungehyrsuman sona on &thorn;am 
frumdysige swinge ma &amp; f&aelig;stlice 
&thorn;reage, ealswa hit awriten is, Ne by&eth; 
&thorn;am stuntan mid wordum gestyred.

28 19 alteration ungehyrsoman u above line medially; ‘o’ 
underdotted

main B10.4.1 [015900 (8.18)]    &THORN;a arwur&eth;an &amp; 
&thorn;a andgytfullan &thorn;reage ma mid 
wordum tuwa o&eth;&eth;e &thorn;riwa; &amp; 
&thorn;a &thorn;wyran &amp; &thorn;a 
heardheortan &amp; &thorn;a modigan &amp; 
&thorn;a ungehyrsuman sona on &thorn;am 
frumdysige swinge ma &amp; f&aelig;stlice 
&thorn;reage, ealswa hit awriten is, Ne by&eth; 
&thorn;am stuntan mid wordum gestyred.

30 7 alteration oððe ænige on above line btw. words main B10.4.1 [016700 (9.1)]    Se hordore sceal him God 
andr&aelig;dan, &amp; beon syfre &amp; na 
druncengeorn, ne ceaslunger, ne weamod, ac 
gemetf&aelig;st, on &thorn;eawum w&aelig;r, 
&amp; getrywe, ne modig, ne sleac, ne myrrend, 
ne idelgeorn, ac healde georne swa hw&aelig;t 
swa under his gymene to preosta neode 
bet&aelig;ht beo, &thorn;e l&aelig;s &thorn;a 
&thorn;enas &thorn;e under him beo&eth; to 
bro&eth;ra neode gesette, &thorn;ara bro&eth;ra 
god &thorn;urh st&aelig;l&eth;ing &aelig;tferion, 
o&eth;&eth;e on &aelig;nige wisan amyrron.
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31 19 alteration belocenu e above line finally 
(belocene)

main B10.4.1 [017600 (10.12)]    &AElig;fter &aelig;fensange 
&amp; nihtsange, &thorn;onne his gatu belocenu 
beon, &thorn;onne nime he his c&aelig;ga &amp; 
bere &thorn;am ealdre, &thorn;&aelig;t nan man 
n&aelig;bbe inf&aelig;r ne utf&aelig;r 
ungedafelicum tidum.

33 3 alteration ewde o above line medially 
(eowde)

main B10.4.1 [017900 (11.1)]    Sy simle &thorn;&aelig;ra ealdra 
gymen &thorn;&aelig;t hi heora 
under&thorn;eodra mod mid haligra gewrita 
r&aelig;dingum syngalice trymmon, 
&thorn;&aelig;t se ungesewena wulf inf&aelig;r ne 
gemete, hwanon he in to Godes eowde cume 
&amp; &thorn;&aelig;r &aelig;nig scep of abrede.

33 22 alteration cocas in þæder above line btw. words main B10.4.1 [018600 (11.19)]    &amp; gif man preosthades 
cocas n&aelig;bbe, &amp; hit neod beo 
&thorn;&aelig;t l&aelig;wede cocas 
&thorn;&aelig;der in gan, swa ra&eth;e swa hi 
ge&thorn;enod h&aelig;bbon, swa beon hi ofstlice 
utweard.

35 13 alteration an o above line initially (on) main B10.4.1 [019000 (12.8)]    &amp; mid micelre 
arwur&eth;nysse &amp; w&aelig;rscipe in 
gangon, &thorn;&aelig;t hi ne gehremmon nanno 
&thorn;&aelig;ra &thorn;e an gebedum by&eth;, 
ac cneowien him on gedreogere stowe &amp; 
ageotan &thorn;&aelig;r heora bena on Drihtnes 
gesyh&eth;e, swi&eth;or mid heortan &thorn;onne 
mid mu&eth;e, &thorn;&aelig;t heora stefn sy 
Gode gehendre &amp; gehlystre &thorn;onne him 
syluum, &amp; &thorn;us cwe&thorn;on, 
<i>Gratias ago tibi, omnipotens Pater, qui me 
dignatus es in hac nocte custodire, deprecor 
clementiam tuam, misericors Domine, ut 
concedas mihi diem uenturum sic peragere in tuo 
sancto seruitio cum humilitate et discretione, 
qualiter tibi complaceat seruitus nostra</i>.
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35 22 alteration se o above line finally main B10.4.1 [019100 (12.17)]    &amp; syn ealle gearwe &amp; 
standon on chore be endebyrdnysse, 
&thorn;&aelig;t swa seo &aelig;ftemyste stund 
geendige, &thorn;&aelig;t hi sona mid miclere 
eadmodnysse &amp; wynsumnysse herigeon 
heora Drihten on his engla gesih&thorn;e.

37 4 alteration ma n above line finally main B10.4.1 [019500 (13.1)]    Wintertidum, &thorn;&aelig;t is 
fram &thorn;am mon&eth;e Nouembre o&eth; 
Eastru, be &thorn;am &thorn;e hit ma mid 
gesceade aredian mage, to &thorn;&aelig;re 
eahto&eth;an tide &thorn;&aelig;re nihte man 
sceal arisan, &thorn;&aelig;t hi slapon lytle mare 
&thorn;onne healfe niht, &thorn;&aelig;t swa 
&thorn;eah heora mete gemilt beo &aelig;r hi 
arison.

37 12 alteration wercuhtan o above line medially 
(weorcuhtan)

main B10.4.1 [019800 (13.9)]    &amp; weorcuhtan besceawige 
se bisceop o&eth;&eth;e se ealder &thorn;e under 
him by&eth;, &thorn;&aelig;t se interuallum beo 
swa lang &thorn;&aelig;t man mage singan 
feowertig sealma o&eth;&eth;e fiftig, o&eth;&eth;e 
locahu him &thorn;onne r&aelig;d &thorn;ince.

37 14 alteration þæt (abbrev.) 
mage

man above line btw. words main B10.4.1 [019800 (13.9)]    &amp; weorcuhtan besceawige 
se bisceop o&eth;&eth;e se ealder &thorn;e under 
him by&eth;, &thorn;&aelig;t se interuallum beo 
swa lang &thorn;&aelig;t man mage singan 
feowertig sealma o&eth;&eth;e fiftig, o&eth;&eth;e 
locahu him &thorn;onne r&aelig;d &thorn;ince.

37 21 alteration wæcen c above line medially 
(wæccen)

main B10.4.1 [020100 (13.16)]    &amp; ealle georne healdon 
&thorn;a geendebyrdan w&aelig;ccean o&eth; 
d&aelig;gredsang gesungen beo.

37 21 alteration wæcen a above line medially 
(wæccean)

main B10.4.1 [020100 (13.16)]    &amp; ealle georne healdon 
&thorn;a geendebyrdan w&aelig;ccean o&eth; 
d&aelig;gredsang gesungen beo.
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37 25 alteration sicetunge c above line medially 
(siccetunge)

main B10.4.1 [020200 (13.18)]    &amp; on &thorn;am 
interuallum sy healic swige, &aelig;g&eth;er ge on 
stefne, ge on d&aelig;de, ge on f&aelig;relde, ge 
on &aelig;lcum swege, &thorn;&aelig;t 
&aelig;ghwilc mage butan o&eth;res hremminge 
his synna Gode andyttan mid geomurunge &amp; 
siccetunge &amp; tearum, &thorn;&aelig;t hi 
&aelig;t &thorn;am &aelig;lmihtigum Gode heora 
forgyfnysse &amp; lysse mid gebedum &amp; 
mid halsingum begyton.

39 11 alteration egyptiscen a above line medially 
(egyptiscean)

main B10.4.1 [020800 (14.6)]    For &thorn;i &thorn;onne wacion 
we, &thorn;e l&aelig;s we beon gemengede 
wi&eth; &thorn;a Egyptiscean frecednysse.

39 22 alteration godcunlican d above line medially 
(godcundlican)

main B10.4.1 [021300 (14.16)]    So&eth;lice &thorn;&aelig;t 
godspel s&aelig;g&eth; &thorn;&aelig;t se 
H&aelig;lend w&aelig;re ealle niht 
&thorn;urhwuniende on &thorn;am godcundlican 
gebede.

39 24 alteration gebædon hig hi above line btw. words main B10.4.1 [021400 (14.17)]    Paulus eac &amp; Silas, 
&thorn;a hi w&aelig;ron on &thorn;am folclican 
cwearterne, &thorn;a to middere nihte 
geb&aelig;don hi hig silfe to Gode, &amp; 
Godes lof hlude sungon, &thorn;&aelig;t ealle hit 
gehyrdon &thorn;e innan &thorn;am cwearterne 
gebundene w&aelig;ron.

40 25 alteration spreca æ above line medially; ‘e’ 
underdotted 
(spræca)

main B10.4.1 [022100 (15.3)]    &amp; eft he cw&aelig;&eth;, 
Mine eagan forehradedon to &thorn;e on mergen 
&thorn;&aelig;t ic smeade &thorn;ine 
spr&aelig;ca.
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43 2 alteration cyrcan e above line medially 
(cyrcean)

main B10.4.1 [022500 (16.1)]    &ETH;onne preostas to cyrcan 
cumon heora prim to singenne, &thorn;onne hi 
heora &thorn;enunge geendod h&aelig;bbon, 
&aelig;r &thorn;am fiftigan sealme, don hi heora 
andytnysse him betweonan &amp; cwe&eth;on, 
<i>Confiteor Domino et tibi, frater, quod peccaui 
in cogitatione, in locutione, et in opere; propterea 
precor te, ora pro me</i>.

44 17 alteration ealle gimeleasta ure above line btw. words main B10.4.1 [024600 (16.40)]    Hit is neod &thorn;&aelig;t 
ealle ure gimeleasta, &thorn;&aelig;t is 
ge&thorn;ohta &amp; spr&aelig;ce &amp; weorca, 
on &thorn;is anwearda life &thorn;urh so&eth;e 
andetnysse &amp; eadmodnysse syn demede, 
&thorn;&aelig;t hi us &aelig;fter dea&eth;e ne 
gedon scyldige.

47 12 alteration sweftunge c above line medially 
(swefcunge)

main B10.4.1 [026200 (20.1)]    Be nihtsanga wur&eth;ungum is 
funden on haligra f&aelig;dera bysnum, swa 
Dauid cw&aelig;&eth;, Ne astige ic on bed mines 
crybbes, ne ic ne sylle swefcunge minum 
eagum, ne minum br&aelig;wum sl&aelig;p, ne 
reste minum &thorn;unwoncgum, &aelig;r ic 
gemete Drihtenes stowe &amp; eardunge 
Iacobes Godes.

47 13 alteration þunwongum c above line medially 
(þunwoncgum)

main B10.4.1 [026200 (20.1)]    Be nihtsanga wur&eth;ungum is 
funden on haligra f&aelig;dera bysnum, swa 
Dauid cw&aelig;&eth;, Ne astige ic on bed mines 
crybbes, ne ic ne sylle swefcunge minum eagum, 
ne minum br&aelig;wum sl&aelig;p, ne reste 
minum &thorn;unwoncgum, &aelig;r ic gemete 
Drihtenes stowe &amp; eardunge Iacobes Godes.
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48 10 alteration g_munge e above line medially, above 
erasure 
(gemunge)

main B10.4.1 [026500 (21.1)]    &ETH;onne nihtsang gesungen 
beo, &thorn;onne habbon hi healice swigan 
&amp; began digle gebedu mid geminegunge 
heora sinna, &amp; si&eth;&eth;an &thorn;ancian 
Gode his mildheortnisse &amp; heordredene, 
&amp; &thorn;us cwe&eth;on, <i>Gratias ago tibi, 
Domine, sancte Pater omnipotens, eterne Deus, 
qui me dignatus es in hac die custodire, per tuam 
sanctam misericordiam concede mihi hanc 
noctem mundo corde et corpore sic pertransire, 
qualiter, mane surgens, gratum tibi seruitium 
exsoluere possim, per Dominum</i>.

48 10 alteration g_munge ineg above line medially 
(geminegunge)

main B10.4.1 [026500 (21.1)]    &ETH;onne nihtsang gesungen 
beo, &thorn;onne habbon hi healice swigan 
&amp; began digle gebedu mid geminegunge 
heora sinna, &amp; si&eth;&eth;an &thorn;ancian 
Gode his mildheortnisse &amp; heordredene, 
&amp; &thorn;us cwe&eth;on, <i>Gratias ago tibi, 
Domine, sancte Pater omnipotens, eterne Deus, 
qui me dignatus es in hac die custodire, per tuam 
sanctam misericordiam concede mihi hanc 
noctem mundo corde et corpore sic pertransire, 
qualiter, mane surgens, gratum tibi seruitium 
exsoluere possim, per Dominum</i>.
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48 11 alteration mild__heort___ nisse above line finally, above 
erasure

main B10.4.1 [026500 (21.1)]    &ETH;onne nihtsang 
gesungen beo, &thorn;onne habbon hi 
healice swigan &amp; began digle gebedu 
mid geminegunge heora sinna, &amp; 
si&eth;&eth;an &thorn;ancian Gode his 
mildheortnisse &amp; heordredene, &amp; 
&thorn;us cwe&eth;on, <i>Gratias ago tibi, 
Domine, sancte Pater omnipotens, eterne 
Deus, qui me dignatus es in hac die custodire, 
per tuam sanctam misericordiam concede 
mihi hanc noctem mundo corde et corpore sic 
pertransire, qualiter, mane surgens, gratum 
tibi seruitium exsoluere possim, per 
Dominum</i>.

49 19 alteration he mæge ne above line btw. words main B10.4.1 [027100 (22.5)]    &amp; gif hwa swa feor fram 
cyrcan beo &thorn;&aelig;t he ne m&aelig;ge to 
&eth;am gesettan tidsangum cuman, gefylle 
&thorn;ar &thorn;ar he beo mid Godes ege 
&thorn;one godcundlican &thorn;eowdom.

50 20 alteration an o above line initially; ‘a’ 
underdotted

main B10.4.1 [027900 (23.6)]    For &thorn;i &thorn;onne 
besceawian we hu us gedafnie an 
&thorn;&aelig;re godcundan gesih&eth;e &amp; 
on his engla us to gebiddene, &amp; standon 
swa to urum gebede, &thorn;&aelig;t ure mod 
ge&thorn;w&aelig;rie ure stefne.
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51 26 alteration standan ge above line initially main B10.4.1 [028400 (24.6)]    And sona swa hit into 
&lt;cyrcan&gt; to &thorn;am godcundan 
&thorn;eowdome cuma&eth;, swa beo&eth; hi 
geteorode &thorn;&aelig;t hi ne magon hi 
gebiddan ne to heora sealmsange gestandan, ac 
sitta&eth; &amp; beo&eth; abysgode &thorn;ar na 
ymbe godcundlice &thorn;ing, ac ymbe 
worold&thorn;ing, &amp; &thorn;&aelig;t 
sceandlic is to secganne, ymbe fracede &amp; 
fullice spr&aelig;ca.

52 6 alteration gecied g above line medially 
(geciged)

main B10.4.1 [028500 (24.11)]    Hit gedafena&eth; 
&thorn;&aelig;t we &thorn;isne asceoniendlican 
ungewunan grundlinga awirtwalian, ge fram 
&thorn;am &thorn;e hine do&eth;, ge fram 
&thorn;am &thorn;e him geefenl&aelig;can 
wylla&eth;, be ures drihtnes cwide &thorn;e he 
cw&aelig;&eth;, Min hus is gebedhus geciged.

52 17 alteration an o above line initially; ‘a’ 
underdotted

main B10.4.1 [028700 (25.1)]    Swa hwylc preosthades manna 
swa on f&aelig;relde beo mid bisceope 
o&eth;&eth;e mid o&eth;rum men, healdan heora 
hades gerihto &thorn;&aelig;s &thorn;e hi be 
&thorn;&aelig;s weges geswince mid gesceade 
magon, &amp; ne forl&aelig;ton heora gesettan 
tida ne an godcundum &thorn;enungum ne on 
o&eth;rum gesceadum.

55 6 alteration metes ge above line initially main B10.4.1 [029700 (27.5)]    &amp; gemune he &thorn;one 
andryslican cwyde &thorn;e se apostol 
cw&aelig;&eth;, Sylle ma &thorn;&aelig;s 
gemetes mann on his fl&aelig;sces forwyrd, 
&thorn;&aelig;t se gast beo hal on &thorn;am 
drihtenlican d&aelig;ge.
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55 8 alteration on cweaterne þam (abbrev.) above line btw. words main B10.4.1 [029800 (27.7)]    &amp; &thorn;a hwile &thorn;e 
he on &thorn;am cwearterne beo, ne 
ge&thorn;eode him nan of &thorn;&aelig;re 
geferr&aelig;dene to ne mid spr&aelig;ce, ne mid 
ge&thorn;oftscipe, ac ana &thorn;urhwunige he 
&thorn;ara on hreowsunge, swa lange swa 
&thorn;am ealdre &thorn;ince.

55 9 alteration to mid ne above line btw. words main B10.4.1 [029800 (27.7)]    &amp; &thorn;a hwile &thorn;e 
he on &thorn;am cwearterne beo, ne 
ge&thorn;eode him nan of &thorn;&aelig;re 
geferr&aelig;dene to ne mid spr&aelig;ce, ne mid 
ge&thorn;oftscipe, ac ana &thorn;urhwunige he 
&thorn;ara on hreowsunge, swa lange swa 
&thorn;am ealdre &thorn;ince.

56 12 alteration dædbo te above line finally main B10.4.1 [029900 (27.11)]    &THORN;onne he ut of 
&thorn;am cwearterne gange, gif &thorn;am 
bisceope &amp; &thorn;am ealdre &thorn;ince, do 
he &thorn;onne gyt opene d&aelig;dbote, 
&thorn;&aelig;t is &thorn;&aelig;t he beo ascyred 
fram cyrcan &amp; fram bro&eth;ra gereorde 
&amp; fram eallum tidsangum, &amp; cume to 
cyrcan dura, &thorn;&aelig;r se ealdor bebeode, 
&amp; licge &thorn;&aelig;r astreht eallum 
lichaman &aelig;tforan &thorn;&aelig;re dura 
o&eth; ealle ofer hine inn beon agangen, &amp; 
sy&eth;&eth;an arise &amp; stande up butan 
cyrcan dura, &amp; gefylle &thorn;ar his 
&thorn;eowdom be &thorn;am &thorn;e he mage.

60 21 alteration andytnysse 
heora

mid godum 
(abbrev.) willan

above line btw. words main B10.4.1 [032000 (30.5)]    Munecas sceolon &aelig;lcere 
wucan, &amp; preostas ymbe &thorn;reo wucan 
don heora andytnysse heora bisceope 
o&eth;&eth;e heora ealdre mid godum wyllan.
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60 21 alteration heara o above line medially (heora) main B10.4.1 [032000 (30.5)]    Munecas sceolon 
&aelig;lcere wucan, &amp; preostas ymbe 
&thorn;reo wucan don heora andytnysse 
heora bisceope o&eth;&eth;e heora ealdre 
mid godum wyllan.

61 2 alteration fulle n above line medially (fullne) main B10.4.1 [032200 (30.9)]    &AElig;rest a&thorn;ene 
&thorn;e eadmodlice to eor&eth;an on Godes 
gesih&eth;e to gebede, &amp; bide &thorn;a 
eadigan Marian &amp; &thorn;a halgan apostolas 
&amp; halige martires &amp; &thorn;a eadigan 
confessores &amp; &thorn;a gem&aelig;rsodan 
f&aelig;mnan &thorn;&aelig;t hi gebiddon to 
Drihtne for &thorn;e, &thorn;&aelig;t se 
&aelig;lmihtiga God gesylle &thorn;e fullne 
wisdom &amp; gewitt &amp; so&eth; andgytt to 
andettene &thorn;ine sinna.

61 6 alteration an o above line initially; ‘a’ 
underdotted

main B10.4.1 [032300 (30.14)]    &amp; si&eth;&eth;an aris upp 
bealdlice mid truwan &amp; so&eth;um geleafan 
to &thorn;am m&aelig;ssepreoste, &amp; 
cwe&eth;e se m&aelig;ssepreost to &thorn;e, 
&thorn;u Godes &thorn;eowa, gelyfst &thorn;u an 
God F&aelig;der &aelig;lmihtigne scippend 
heofenes &amp; eor&eth;an?

61 6 alteration ælmihtine g above line medially 
(ælmihtigne)

main B10.4.1 [032300 (30.14)]    &amp; si&eth;&eth;an aris upp 
bealdlice mid truwan &amp; so&eth;um geleafan 
to &thorn;am m&aelig;ssepreoste, &amp; 
cwe&eth;e se m&aelig;ssepreost to &thorn;e, 
&thorn;u Godes &thorn;eowa, gelyfst &thorn;u an 
God F&aelig;der &aelig;lmihtigne scippend 
heofenes &amp; eor&eth;an?

61 7 alteration cweðe se eft above line btw. words main B10.4.1 [032500 (30.17)]    &THORN;onne cwe&eth;e eft 
se m&aelig;ssepreost, Gelyfst &thorn;u on 
F&aelig;der &amp; on Sunu &amp; on Haligne 
Gast?



Page 
#

Line 
#

Type Main Text Gloss Location on 
Page

Location in 
Word/Line

Hand Camero
n 

Number

Sense Unit

61 8 alteration haline g above line medially 
(haligne)

main B10.4.1 [032500 (30.17)]    &THORN;onne cwe&eth;e eft 
se m&aelig;ssepreost, Gelyfst &thorn;u on 
F&aelig;der &amp; on Sunu &amp; on Haligne 
Gast?

61 25 alteration licetung c above line medially 
(liccetung)

main B10.4.1 [033600 (30.32)]    &THORN;is synt &thorn;a 
&thorn;ing: yfel ge&thorn;anc, yfel spr&aelig;c 
&amp; idel, hatung, anda, tala, wyrging, hospp, 
fracod spr&aelig;c, higeleast, liccetung, 
twaddung, murcnung, fl&aelig;sclic 
gr&aelig;dignys, prutnys, aswundennys, sleacnys, 
unwur&thorn;ung goddra manna, unwur&eth;ung 
&lt;maga&gt;, sunnandaga unwur&thorn;ung 
&lt;&amp;&gt; freolsdaga, nytennys, gymeleast, 
ydel wuldor, yrsung gitsung, leas gecy&eth;nes, 
slapolnys, ungemetfestnys metta &amp; drinces, 
reaflac, gifernys, druncennis, oferfyll, forliger, 
unrihth&aelig;med, deofolgild, modignys, 
forswarung, &thorn;&aelig;t is m&aelig;ne 
a&eth;as, stalu, manslihtas, &amp; swilce 
&thorn;ing.

62 4 alteration drucennis n above line medially 
(druncennis)

main B10.4.1 [033600 (30.32)]    &THORN;is synt &thorn;a 
&thorn;ing: yfel ge&thorn;anc, yfel spr&aelig;c 
&amp; idel, hatung, anda, tala, wyrging, hospp, 
fracod spr&aelig;c, higeleast, liccetung, 
twaddung, murcnung, fl&aelig;sclic 
gr&aelig;dignys, prutnys, aswundennys, sleacnys, 
unwur&thorn;ung goddra manna, unwur&eth;ung 
&lt;maga&gt;, sunnandaga unwur&thorn;ung 
&lt;&amp;&gt; freolsdaga, nytennys, gymeleast, 
ydel wuldor, yrsung gitsung, leas gecy&eth;nes, 
slapolnys, ungemetfestnys metta &amp; drinces, 
reaflac, gifernys, druncennis, oferfyll, forliger, 
unrihth&aelig;med, deofolgild, modignys, 
forswarung, &thorn;&aelig;t is m&aelig;ne 
a&eth;as, stalu, manslihtas, &amp; swilce 
&thorn;ing.
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62 11 alteration þæt (abbrev.) hi he above line btw. words main B10.4.1 [033800 (30.43)]    &amp; gif he wylle hi 
forl&aelig;tan, &thorn;onne gedo se preost 
&thorn;&aelig;t he hi geandytte, &amp; &aelig;t 
&thorn;am ende cwe&thorn;e, Minra synna is fela 
on weorcum &amp; on wordum &amp; on 
ge&thorn;ancum.

65 7 alteration _n o above line initially, above 
erasure

main B10.4.1 [034800 (32.6)]    &amp; an metes &thorn;igene 
&amp; drinces habbon swa micle 
forh&aelig;fednysse swa him &thorn;onne God 
geunne.

65 12 alteration hi se þe above line btw. words main B10.4.1 [034900 (32.8)]    &amp; &aelig;lce d&aelig;ge 
butan Sunnand&aelig;ge fram Lenctenes anginne 
o&eth; Eastron &aelig;fter &aelig;fensange etan 
on beoderne, &amp; fram &thorn;am metton 
&amp; drincum hi forh&aelig;bbon hi &thorn;e se 
bisceop &amp; se ealdor &thorn;onne gesetton.

65 13 alteration _n o above line initially, above 
erasure

main B10.4.1 [035000 (32.11)]    &amp; elles nahwer ne an 
&thorn;&aelig;re ceastre, ne an &thorn;am 
mynstrum, ne on nanum stowum, ne fur&eth;on 
on heora agenum husum &thorn;issum 
feowertigum dagum ne gereordigen hi, butan hwa 
for hwilcere nytwyr&eth;nysse swa feor beo 
&thorn;&aelig;t he &thorn;am gedafenlicum tidum 
to bro&eth;ra gereorde cuman ne mage.
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65 13 alteration _n o above line initially, above 
erasure

main B10.4.1 [035000 (32.11)]    &amp; elles nahwer ne an 
&thorn;&aelig;re ceastre, ne an &thorn;am 
mynstrum, ne on nanum stowum, ne 
fur&eth;on on heora agenum husum 
&thorn;issum feowertigum dagum ne 
gereordigen hi, butan hwa for hwilcere 
nytwyr&eth;nysse swa feor beo 
&thorn;&aelig;t he &thorn;am gedafenlicum 
tidum to bro&eth;ra gereorde cuman ne 
mage.

65 20 alteration þis (‘i’ erased) a above line medially main B10.4.1 [035100 (32.15)]    &amp; on r&aelig;dinge beon 
preostas abysgode fram &aelig;rnemergen o&eth; 
undern eal &thorn;is feowertig daga, butan 
&thorn;am Sunnandagum, &amp; ne cumon hi 
butan claustres durum, buton hwilc neod beo, 
&amp; se bisceop &amp; se ealdor 
&thorn;&aelig;t lyfon, &thorn;&aelig;t hi gefyllon, 
&thorn;&aelig;t hi don sceolon.

67 1 alteration sancte (abbrev.) 
______  
gebyrdtide

iohannes above line btw. words, 
above erasure

main B10.4.1 [035500 (33.3)]    Fram Pentecosten o&eth; 
Sancte Iohannes gebyrdtide, &thorn;&aelig;s 
fulwihteres, ealswa eton tuwa on d&aelig;g &amp; 
forgan fl&aelig;sc.

68 18 alteration mihte sylle a above line btw. words (?) main B10.4.1 [036000 (34.1)]    &ETH;&aelig;t eac us lyca&eth; 
&thorn;&aelig;t we gecy&eth;on &thorn;&aelig;t 
we &amp; ure preostas on &thorn;am drihtenlican 
freolsum &amp; Sancta Marian &amp; 
&thorn;&aelig;ra twelf apostola &amp; 
&thorn;&aelig;ra &thorn;e innan scyre gewuna is 
to healdenne &aelig;lce geare beon geornlice to 
&thorn;&aelig;re nihte &amp; to &thorn;am 
d&aelig;ge on &thorn;am godcundan 
&thorn;eowdome abisgode, swa us &thorn;onne 
God mihte sylle.
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69 2 alteration gesetnis beo glædnys above line btw. words main B10.4.1 [036300 (34.12)]    &amp; si&eth;&eth;an hi of 
beoderne gan, drincan innan heora fyrhuse tuwa 
o&eth;&eth;e &thorn;riwa, loca hu &thorn;onne 
seo gesetnis <img border="0" align="top" 
src="../images/lbar.gif"> gl&aelig;dnys beo, huru 
&thorn;&aelig;t &thorn;&aelig;r druncen ne rixie.

69 13 alteration gif þa hi above line btw. words main B10.4.1 [036600 (34.21)]    &amp; &thorn;onne &thorn;a 
ealdras &thorn;e &aelig;t Gode sceolon mede 
niman, gif hi &thorn;a nead&thorn;earfan 
&thorn;ing rihtlice heora under&thorn;eoddan ne 
dydan, &thorn;urh &thorn;a gymeleaste moton 
beon styrnlice &amp; strange fordemed.

72 3 alteration leahtres (final 
‘e’ erased)

a above line medially, above 
erasure 
(leahtras)

main B10.4.1 [037600 (37.6)]    &amp; gif hwilce leahtras beon 
fundene, of&thorn;riccan &thorn;a, &amp; don 
steore &thorn;am &thorn;e &thorn;a gefremedon, 
ealswa se apostol cw&aelig;&eth;, &amp; beon 
swilce &thorn;&aelig;t swa ra&eth;e swa &thorn;a 
leahtras upp aspringon, &thorn;&aelig;t hi 
&thorn;a toweorpen, &amp; to &thorn;&aelig;re 
selran drohtnunge &aelig;lcne tihton, for 
&thorn;an hit is awriten, Ge &thorn;e Drihten 
lufia&eth;, ascunia&eth; yfel.
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72 3 alteration aspingon r above line medially 
(aspringon)

main B10.4.1 [037600 (37.6)]    &amp; gif hwilce leahtras 
beon fundene, of&thorn;riccan &thorn;a, 
&amp; don steore &thorn;am &thorn;e 
&thorn;a gefremedon, ealswa se apostol 
cw&aelig;&eth;, &amp; beon swilce 
&thorn;&aelig;t swa ra&eth;e swa &thorn;a 
leahtras upp aspringon, &thorn;&aelig;t hi 
&thorn;a toweorpen, &amp; to 
&thorn;&aelig;re selran drohtnunge 
&aelig;lcne tihton, for &thorn;an hit is awriten, 
Ge &thorn;e Drihten lufia&eth;, ascunia&eth; 
yfel.

73 13 alteration nele l above line medially (nelle) main B10.4.1 [038400 (38.11)]    &amp; nelle we na forbeodan 
&thorn;&aelig;t se seoca on &aelig;lcne s&aelig;l 
&aelig;t &amp; w&aelig;t &thorn;icge, &thorn;onne 
hine lyste o&eth;&eth;e he m&aelig;ge, 
&thorn;onne he gedafenlicum tidum ne m&aelig;g.

76 5 alteration gehefian g above line medially 
(gehefgian)

main B10.4.1 [039600 (41.1)]    We talia&eth; &thorn;&aelig;t hit 
hefitime sy &thorn;&aelig;t &thorn;a hefian 
byr&thorn;ena micelra synna m&aelig;ssepreostas 
ane aberan, for &thorn;am ea&eth; magon 
manege Godes mildheortnysse begytan 
&thorn;onne an, for &thorn;an &aelig;lc 
h&aelig;f&eth; on his agenum inge&thorn;ance 
&thorn;&aelig;t he him sylfum adr&aelig;de, hu 
micle ma, gif hwa mid &aelig;lfremedum synnum 
ofer gemet wile hine sylfne gesyman &amp; 
gehefgian.
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80 24 alteration prauostscyre as above line medially 
(prauostasscyre
)

main B10.4.1 [041400 (44.1)]    &ETH;eah ealle &thorn;a 
&thorn;e ealdordom habba&eth; on 
geferr&aelig;dene rihtlice magon prauostas beon 
cigede, swa &thorn;eah ure gewuna hylt 
&thorn;&aelig;t we &thorn;a synderlice prauost 
hata&eth; &thorn;e under o&eth;rum ealdrum 
&thorn;&aelig;re prauostscyre synderlice 
gyma&eth;.

81 9 alteration þe broðron hi above line btw. words main B10.4.1 [041800 (44.12)]    &amp; &thorn;a &thorn;ing 
&thorn;e hi bro&eth;ron don sceolon, don hi mid 
lufe gedafenlicum tidum butan gewande, 
&thorn;&aelig;t hi &aelig;t Drihtene 
&lt;&thorn;urh&gt; hyra getrywan hrysumnysse 
godne wur&eth;mynt begytan.

81 10 alteration wande ge above line initially main B10.4.1 [041800 (44.12)]    &amp; &thorn;a &thorn;ing 
&thorn;e hi bro&eth;ron don sceolon, don hi mid 
lufe gedafenlicum tidum butan gewande, 
&thorn;&aelig;t hi &aelig;t Drihtene 
&lt;&thorn;urh&gt; hyra getrywan hrysumnysse 
godne wur&eth;mynt begytan.

82 25 alteration bisnunge ge above line initially main B10.4.1 [042400 (45.10)]    &amp; ealswa hi on 
lareowdome forest&aelig;ppa&eth; o&eth;re, swa 
don hi eac mid gebisnunge 
unscea&eth;&thorn;iges lifes &thorn;&aelig;t, 
ealswa se apostol cw&aelig;&eth;, hi beon to 
bysne o&eth;rum, ge an wordlare, ge an 
drohtnunge, ge an so&eth;re lufe, ge an 
geleaffulnysse, ge an cl&aelig;nnysse, ge an 
eallum godum weorcum.
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82 26 alteration beoð n above line finally; ‘ð’ 
underdotted 
(beon)

main B10.4.1 [042400 (45.10)]    &amp; ealswa hi on 
lareowdome forest&aelig;ppa&eth; o&eth;re, 
swa don hi eac mid gebisnunge 
unscea&eth;&thorn;iges lifes &thorn;&aelig;t, 
ealswa se apostol cw&aelig;&eth;, hi beon to 
bysne o&eth;rum, ge an wordlare, ge an 
drohtnunge, ge an so&eth;re lufe, ge an 
geleaffulnysse, ge an cl&aelig;nnysse, ge an 
eallum godum weorcum.

84 20 alteration ænige n above line medially 
(ænigne)

main B10.4.1 [042700 (46.1)]    Geornlice &thorn;&aelig;s 
mynstres ealdrum gedafena&eth; to gymenne 
&thorn;&aelig;t &thorn;a cild &amp; &thorn;a 
geonglingas &thorn;e man fet &amp; 
l&aelig;r&eth; on geferr&aelig;dene, beon swa 
f&aelig;stlice behealdene mid mynsterlicum larum 
&amp; steorum &thorn;&aelig;t seo plegole 
geogo&eth;, &thorn;e by&eth; hr&aelig;d to 
singienne, ne mage nane stowe aredian &thorn;e 
heo an mage an &aelig;nigne gylt befeallan.

85 2 alteration hade um (abbrev.) above line finally (hadum) main B10.4.1 [042800 (46.5)]    For &thorn;i &thorn;onne to 
heora heordr&aelig;dene &amp; to gastlicre lare 
sceal beon swylc ealdor to gesett, &thorn;e beo 
afandodes lifes bro&eth;or, &thorn;e heora 
gymene healicre geornfulnysse begange, &amp; 
hi swa stearclice healde, &thorn;&aelig;t hig 
m&aelig;gen beon an cyrclicum larum 
gel&aelig;rede &amp; mid gastlicum 
w&aelig;pnum gescrydde, &amp; m&aelig;gen on 
cyrcan nytwyr&eth;nyssum arwur&eth;lice 
hyrsumian, &thorn;&aelig;t hig &aelig;t sumum 
cyrre beon wyr&eth;e to &thorn;am miclan 
hadum to nimene.
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85 3 alteration forloton ð above line medially 
(forðloton)

main B10.4.1 [042900 (46.12)]    So&eth;lice &aelig;lc 
geogo&eth; fram cildhade bi&eth; hr&aelig;d 
&amp; for&eth;loton to yfle, gif &thorn;&aelig;r 
steor ne bi&eth;.

85 5 alteration ealle an þa above line btw. words main B10.4.1 [043000 (46.13)]    Swa hwilc swa an preosthirede 
cild bi&eth; o&eth;&eth;e geonglingas, wunion 
ealle &thorn;a an &lt;anre&gt; f&aelig;stre 
wununge, &thorn;&aelig;t &thorn;a gear 
&thorn;&aelig;s slyporan geogo&eth;hades ne 
beon adrogene an ydelum g&aelig;lsan, ac an 
circlicum larum; &amp; beon bet&aelig;hte 
afandodon ealdre, se beo heora leornunge lareow 
&amp; gewita hira lifes drohtnunge.

85 16 alteration dare on heom (abbrev.) above line btw. words main B10.4.1 [043200 (46.20)]    Gif &thorn;onne se bro&eth;or 
&thorn;e &thorn;eos gimen bet&aelig;ht bi&eth;, 
heora gimene forgimeleasa&eth;, o&eth;&eth;e 
elles hw&aelig;t l&aelig;r&eth; &thorn;&aelig;s 
&thorn;e ne gedafna&eth;, o&eth;&eth;e wom 
&aelig;nigre dare heom on gebrinc&eth;, 
&thorn;reage hine ma f&aelig;stlice &amp; do hine 
of &thorn;&aelig;re note, &amp; bet&aelig;ce hi 
o&eth;ron bre&thorn;er &thorn;e him gebysnige 
lifes unsc&aelig;&eth;&thorn;ignysse, &amp; to 
fremminge awecce godes worces.

86 22 alteration þristlæce ge above line initially main B10.4.1 [043800 (47.8)]    &amp; ne do heora nan nan 
&thorn;ing ungedafenlices innan heora 
sl&aelig;pyrne; ne nan ne 
ge&thorn;ristl&aelig;ce o&eth;erne to 
w&aelig;ccanne, ne ne genyde &thorn;&aelig;t he 
unnytte o&eth;&eth;e idele word sprece.
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86 23 alteration unnyt te above line finally main B10.4.1 [043800 (47.8)]    &amp; ne do heora nan nan 
&thorn;ing ungedafenlices innan heora 
sl&aelig;pyrne; ne nan ne 
ge&thorn;ristl&aelig;ce o&eth;erne to 
w&aelig;ccanne, ne ne genyde 
&thorn;&aelig;t he unnytte o&eth;&eth;e idele 
word sprece.

89 5 alteration þære a above line finally (þæra) main B10.4.1 [044400 (48.12)]    And him is to warnienne 
&thorn;onne hig ny&eth;or o&eth;&eth;e ufor 
&thorn;one godcundan sang hebba&eth;, 
&thorn;&aelig;t hig be &thorn;&aelig;ra preosta 
menege &amp; be &thorn;&aelig;re 
&thorn;enunge m&aelig;&eth;e &amp; be 
&thorn;&aelig;s timan lenge heora sang dragon, 
&thorn;&aelig;t heora ealra stefen 
ge&thorn;w&aelig;rie.

97 8 alteration wiðligð b above line initially (bið) later B10.4.1 [046300 (50.35)]    Gif he &thorn;onne gyt 
wi&eth;lig&eth; &thorn;issum forbeode ma him 
&aelig;lce bilyfne butan hlafe &amp; w&aelig;tere, 
o&eth; he hit fullice gebete.

97 8 alteration wiðligð c above line medially (licgð) later B10.4.1 [046300 (50.35)]    Gif he &thorn;onne gyt 
wi&eth;lig&eth; &thorn;issum forbeode ma him 
&aelig;lce bilyfne butan hlafe &amp; w&aelig;tere, 
o&eth; he hit fullice gebete.

97 8 alteration þissum 
(abbrev.)

a above line medially 
(þassum?); ‘a’ is 
caroline; may 
have read as 
þaf(f)um/
þafsum

later B10.4.1 [046300 (50.35)]    Gif he &thorn;onne gyt 
wi&eth;lig&eth; &thorn;issum forbeode ma 
him &aelig;lce bilyfne butan hlafe &amp; 
w&aelig;tere, o&eth; he hit fullice gebete.
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99 8 alteration sægð 7 þæt (abbrev.) 
be þæra gylta

above line btw. words main B10.4.1 [047200 (50.72)]    &THORN;anon &thorn;onne 
him is miclum worce to gymenne, swa hit beforan 
s&aelig;g&eth;, &thorn;&aelig;t be 
&thorn;&aelig;ra gylta &amp; be 
&thorn;&aelig;ra hada &amp; be &thorn;&aelig;ra 
ylda m&aelig;&eth;e seo steor beo funden, 
&thorn;&aelig;t na&eth;er ne se gylt for 
sl&aelig;w&eth;e ne rixie, ne eac &thorn;&aelig;t 
seo &thorn;reaung &thorn;a mildheortnisse 
oferswi&eth;e, swa Sanctus Maximus 
cw&aelig;&eth;, Ne sceal swa li&eth;e mildnes 
beon &thorn;&aelig;t ne forh&aelig;bbe &thorn;a 
syngunge, ne eft swa strec re&eth;nis 
&thorn;&aelig;t of his slyde ne cyrre &thorn;one 
gyltendan.

101 7 alteration aredon de above line medially 
(arededon)

later? Not same 
as p. 97 above

B10.4.1 [047900 (51.1)]    &AElig;nne tallicne gewunan we 
arededon hwilon weaxan betweox preostum, 
&thorn;&aelig;t hi angean &thorn;a cyrclican 
gesetednysse scryddon hi mid &thorn;am culon 
&thorn;e munucas ane werian sceoldon, 
&thorn;onne hi ne sceoldon &thorn;one gyrlan 
him to teon, &thorn;a hwile &thorn;e hi &thorn;urh 
&thorn;a drohtnunge &thorn;wuredon.

102 15 alteration ætywen o above line medially 
(ætywon)

? B10.4.1 [049200 (52.17)]    For &thorn;ig gerist preostum 
&thorn;&aelig;t hig hyron &thorn;&aelig;re halgan 
ealdorlicnysse, &amp; &aelig;wf&aelig;stlice 
&aelig;tywen ea&eth;modnysse an heortan 
&amp; an mode &amp; an d&aelig;de &amp; an 
gegyrlan &amp; an f&aelig;relde &amp; an 
rihtwisnysse, &amp; &thorn;&aelig;t hig gyrnon 
swi&eth;or to scinenne an haligre drohtnunge 
&amp; an &aelig;&eth;elum &thorn;eawum 
&thorn;onne an reafes fr&aelig;twunge.
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103 2 alteration adrice n above line medially 
(adrince)

main B10.4.1 [049500 (52.27)]    Ealswa ma weg sceal healdan 
betwix fyre &amp; w&aelig;tere, &thorn;&aelig;t se 
man ne forbyrne ne ne adrince, swa eac betwyx 
&thorn;am &thorn;rymme &thorn;&aelig;re 
modignysse &amp; &thorn;&aelig;re swelgende 
&thorn;&aelig;re aswundennysse we sceolon ure 
lifes weg wislice scyftan.

110 20 alteration cwide folc above line initially main B10.4.1 [051900 (54.16)]    Wer &amp; wif, si&eth;&eth;an 
hig to Drihtne of heora syngunge gecyrron 
&thorn;e hi him betwyx drugon, ne don hi heora 
d&aelig;dbote n&aelig;fre on anum tune, ne ne 
sendon him gretinge ne sanda betwynan, ne 
synderlice hig ne geseon ne ne gesprecon, butan 
hit ungewealdes gelimpe, ne fur&eth;on hig, swa 
eald folccwide cwy&eth;, of anum wylle hig ne 
drincon.

114 15 alteration wyrcð i above line medially 
(wyricð)

later B10.4.1 [054200 (57.3)]    For &thorn;i se weamoda lareow 
wric&eth; &thorn;a gyltas butan gemete, for 
&thorn;am his heorte bi&eth; tobroden ymbe 
woroldcara, &amp; ne bi&eth; gesamnod an lufe 
&thorn;&aelig;re anlican godcundnysse.

126 20 alteration eaðlices 
warnian

leanes above line btw. words main B10.4.1 [061000 (62.9)]    &amp; for godnyssum Godes 
l&aelig;cecr&aelig;ftes ne anfon hi ea&eth;lices 
leanes. [061100 (62.10)]    Warnian hi wi&eth; 
fals &amp; lease a&eth;as, &amp; forfleon 
hatunge &amp; &aelig;fst &amp; t&aelig;linge 
&amp; andan.

128 23 alteration hors men ne above line btw. words main B10.4.1 [062300 (63.9)]    Hi sind gelice ypocentauris, 
&thorn;a ne synt na&eth;er ne hors ne men, ac 
synt gemenged, swa se bisceop cw&aelig;&eth;, 
&aelig;g&eth;er ge cynren ge tudor is twybleoh.
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133 6 alteration hrininge (written 
over erasure)

æthrininge above line main B10.4.1 [064300 (69.11)]    Ellicor for wel se bisceop mot 
&thorn;e &thorn;one ele halga&eth;, &thorn;one 
andyttre smyrian, gif he hine wur&eth;ne l&aelig;t 
his neosuncge &amp; his bletsunge &amp; his 
hrininge.

134 7 gloss hæmon giftum above line main B10.4.1 [064900 (71.3)]    &amp; forhebbon hi twegen 
dagas o&eth;&eth;e &thorn;ry, &amp; leornion 
betwyx &thorn;&aelig;t hi cunnon cl&aelig;nnysse 
healdan; &amp; h&aelig;mon rihtlicum timum 
&thorn;&aelig;t hi &thorn;a bearn begyton 
&thorn;e for Gode &amp; for worolde wyr&eth;e 
beon yrfeweardnysse.

141 10 alteration hwylcere cume neode above line btw. words main B10.4.1 [067500 (78.1)]    We habba&eth; gesett 
&thorn;&aelig;t preostas nagon to wunigenne ne 
to m&aelig;ssigenne ne to fulligenne an nanre 
cyrcan &thorn;e to o&eth;re burge gebyrige ne an 
nanes l&aelig;wedes mannes anwealde, ac 
&thorn;urhwunian &thorn;&aelig;r hig &aelig;rest 
had underfengon, butan hwilc heora to o&eth;re 
cyrcan for hwylcere neode cume.

146 25 alteration milnysse d above line medially 
(mildnysse)

main B10.4.1 [068100 (79.8)]    Eornostlice nu we &thorn;urh 
&thorn;a uplican mildnysse syn recceras 
&thorn;&aelig;s godcundan folces, us 
gedafena&eth; &thorn;&aelig;t we geornlice 
&amp; gelome &thorn;enceon ymbe &thorn;ara 
h&aelig;le &thorn;e us bet&aelig;hte synt, &amp; 
Godes gescyldnysse biddon, &thorn;e l&aelig;s 
we beon genydde beforan &thorn;am ecean 
hyrde &thorn;&aelig;t we stranglic gescead 
agyldon, gif we &thorn;urh deofles 
searocr&aelig;ftas wur&eth;a&eth; &aelig;t 
&thorn;am sawlum beswicene, butan we 
&thorn;one gylt mid rihtl&aelig;cinge forehradion.
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147 16 alteration willað b above line initially later (see p. 97 
above)

B10.4.1 [068700 (79.20)]    &amp; hw&aelig;t beo we gif 
we willa&eth; wel, butan swa us behaten is 
&thorn;urh &thorn;&aelig;s apostoles cwyde, 
&eth;onne Crist &aelig;tiwe&eth;, &thorn;onne 
beo we him gelice, &thorn;&aelig;t is undeadlice 
&amp; ecelice.

147 16 alteration wel a above line medially later (see p. 97 
above)

B10.4.1 [068700 (79.20)]    &amp; hw&aelig;t beo we 
gif we willa&eth; wel, butan swa us behaten is 
&thorn;urh &thorn;&aelig;s apostoles cwyde, 
&eth;onne Crist &aelig;tiwe&eth;, &thorn;onne 
beo we him gelice, &thorn;&aelig;t is 
undeadlice &amp; ecelice.

149 14 alteration 7 talien ne above line btw. words main B10.4.1 [070200 (79.56)]    &amp; ne talien ge nateshwon 
eowre magas eow gesibbran &thorn;onne 
&thorn;a &thorn;e mid eow wunia&eth; an Godes 
huse &amp; an Godes worce, for &thorn;an 
&thorn;&aelig;r &thorn;&aelig;r lufu bi&eth; &amp; 
gastlic gesybsumnys, &thorn;&aelig;r bi&eth; God 
to middes, &thorn;e s&aelig;de, An &thorn;am 
ancnawa&eth; ealle men &thorn;&aelig;t ge mine 
cnihtas beo&eth;, gif ge so&eth;e lufe habba&eth; 
eow betwynan.

151 2 alteration micel swa swa ge magon 
eowerne 
lichaman an 
afercian 7 nas 
swa micel

above line btw. words main B10.4.1 [071200 (79.84)]    Ne lyste eow &thorn;&aelig;s 
oferflowendan welan, butan swa micel swa ge 
magon eowerne lichaman an afercian, &amp; 
nas swa micel swa eower mennisca lust wile 
wylnian.

151 15 alteration 7 ure ealle above line btw. words main B10.4.1 [071600 (79.95)]    Me synfulne &amp; eow ealle 
&amp; ealle ure under&thorn;eoddan, &thorn;urh 
ealra haligra &thorn;ingr&aelig;dene, ure 
h&aelig;lenda Crist gel&aelig;de ungewemmede 
an &thorn;a blisse, &thorn;&aelig;t is an ece lif, 
&thorn;&aelig;r he lifa&eth; &amp; rixa&eth; a 
butan ende.
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155 21 alteration for þonne 
(abbrev.)

þi above line btw. words main B10.4.1 [072600 (80.14)]    For &thorn;i &thorn;onne, 
&thorn;u leofesta hyrde, &thorn;a ewde &thorn;e 
&thorn;u underfenge to reccenne, l&aelig;re hig 
georne, &amp; gehoga &thorn;&aelig;t &thorn;u hi 
gel&aelig;de &thorn;urh halige mingunga to lifes 
l&aelig;swum.

156 9 alteration dlean e above line initially main B10.4.1 [073000 (80.23)]    Witodlice an Godes 
&thorn;eowdome sceal beon an willa, 
&thorn;&aelig;t eft beo an edlean an Godes rice.

157 2 alteration hyre d above line medially (hyrde) later? Not same 
as p. 97 above

B10.4.1 [073700 (80.36)]    &amp; &thorn;in drohtnung, 
&thorn;u arwyr&eth;a hyrde, sy him eallum to 
lyfes bysne.

157 7 alteration mirhðe med above line main B10.4.1 [073800 (80.38)]    Warna &thorn;e eac swilce 
&thorn;&aelig;t heora nan ne beo ge&aelig;swicod 
&thorn;urh &thorn;ines lifes drohtnunge, ac beo 
gebett &amp; gestrangod an 
so&eth;f&aelig;stnysse wege, for &thorn;am 
&thorn;e bi&eth; getalod ece med of heora 
h&aelig;le.

158 11 alteration cwyde on above line finally; ‘e’ 
underdotted 
(cwydon)

main B10.4.1 [074700 (80.59)]    Hit synt nu pleolice tida, 
ealswa se apostol cw&aelig;&eth;; manege lease 
lareowas arisa&eth; &amp; bringa&eth; sacfulle 
lare &amp; &thorn;enca&eth; mid heora 
&thorn;wurlican cwydon to gewemmenne 
&thorn;&aelig;s rihtlican geleafan syfernysse.

161 26 alteration folce um (abbrev.) above line finally (folcum) main B10.4.1 [075800 (81.11)]    Niwon folcum &amp; 
fl&aelig;sclicum opene &thorn;ing &amp; 
gem&aelig;nlice ma sceal bodian, n&aelig;s na 
uplice &thorn;ing ne stearce, &thorn;e l&aelig;s hi 
beon mid &thorn;&aelig;re lare micelnysse 
swi&eth;or of&thorn;rihte &thorn;onne 
gel&aelig;rede.
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162 2 alteration þære 
micelnysse

lare above line btw. words main B10.4.1 [075800 (81.11)]    Niwon folcum &amp; 
fl&aelig;sclicum opene &thorn;ing &amp; 
gem&aelig;nlice ma sceal bodian, n&aelig;s na 
uplice &thorn;ing ne stearce, &thorn;e l&aelig;s hi 
beon mid &thorn;&aelig;re lare micelnysse 
swi&eth;or of&thorn;rihte &thorn;onne 
gel&aelig;rede.

163 18 alteration hrimað y above line medially 
(hrymað)

main B10.4.1 [077000 (81.43)]    W&aelig;terfrocgan hwilon hi 
ma gesih&eth; of w&aelig;tere, &amp; 
swa&thorn;eah seca&eth; to fullicum 
morseohtrum, &amp; &thorn;&aelig;r hrima&eth; 
hludum stefnum &amp; unge&thorn;yldelicum 
&amp; ungelimplicum.


